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zgraZal; ali ker je slovenski — tedaj postane vsaki Slovenec otrosko-kon-
sevativen-hinavski svetnik, — To ni individualni izliv peedinca, nego je po-
sledica nezrelosti celega slovenskega narodunega Zivijenja, in psiholodko in-
teresantno je, da mnogi — inace svetovno naobraZeni Slovenci takoj na-
taknejo ozkoobzorne naoénike, briko zaditajo kaj slovenskega .. .«

Zal, da ta nafa ozkosrénost in borniranost v slovstvenih vprafanjih ni
brez nemilih, silno Skodljivih posledic, o katerih pa izpregovorimo prihodujic.

»Iz ludi in teme.c V Ljubljani, Tiskal in zaloZil Rudolf
Milic. 1897 Str. 1o2. Cena elegantno vezanemnu izvodun
1 gold.

Pesmi zlagati ni bas teZko — treba samo prakse — tako nam zatrju-
jejo, bodisi iz zlobnosti, bodi iz zavidljivosti, nekaterniki, ne samo blazi-
ziranci in nevedneZi, ampak tudi omikant moZje. Ne tajim, da me take
zlovoljne ali malomarne opazke vsakokrat pogrejejo; toda naposled se vendar
vselej potolaZim, misle¢ svetopisemski: sOdpusti jim, saj ne vedo, kaj de-
lajoe. Toda tudi v tem listu je povdarjal Ze Agkerc sam, da tistega »poeta
nasciture ni smatrati kar tako ad verbum, ampak da smo se Ze tudi v
nasem slovstvu — kakor v drugih literaturah — prepricali, da je takisto
upravicen izrek: spoeta fite, S tem izrekom se ujema tudi trditev Anasta-
zija Griina, ¢e§, da umrje z zadnjim ¢&lovekom zadnji pesnik. Ako je pa
res, da je vsaki ¢lovek manj ali ved rojen pesnik, ondaj res ni treba dru-
zega, nego malo verzifelke prakse, in gotov je pesnik v navadnem smislu
hesede! Kaj je torej resnica: ,Poeta nascitur®, ali ,Poeta it7® Je pac tudi
v tem sluéaju istina kakor navaduvo sredi med obema skrajnostima, Da ima
vsaki Clovek, ako se sploh more Steti za ¢loveka, nekaj pesnidke dovzet-
nosti, to je takisto res, kakor je res, da je proZnost in ljukni¢avost splosno
svojstvo  teles: toda kolika je razlika med skrajnje razteznim gumijem in
krhkim steklom. Tolika in pa e vedja je razlika med pesnikom po boZji
milosti in pa suroveZem in blazirancem, v katerem pon’nnklpm ali pa kriva
vzgoja ni dala varasti prirojeni pesnigki iskri, ali pa jo je ududila. Po drugi
strani se seveda tudi sl/\'oljenla pesnik ne sme zanadati na svoje prirojene
predpravice — na svoj @nascitur;e treba, da se bolj in bolj uglablja v
svoje notranje Zivljenje in si bolj in bolj Siri dusevno obzorje.

Ni¢ manj stroge zahteve pa se stavijo do pesnika — do vsakega,
pa imej de toliko prirojene darovitosti — glede oblike. Ne le, da bodi
pesnik na vidini svojedobne tehnike, nego tudi v tem Tormalnem pogledu
ne sme mirovati, nego se vedno izpopolnjevati — ter po svojih moceh pri-
pomoéi do vedno vedje dovrienosti pesniSkega jezika . . .

Take in enake misli so nas obhajale, ko smo pred kratkim dobili v
roke zbirko Ganglovih pesni: slz ludl in temee, in pri njih &itanju smo
razmiljali, koliko ustrezajo njegove poezije zgoraj navedenim pogojem pra-

vega pesnika, — Vsakemu, ki se briga za r:urvoj naega pesniftva, je
E. Gangla ime znano; saj je delaven, plodovit in marljiv Lakor bucela,
Navzlic njegovi mladmtl veje iz njegovih pesm — to treba prl?nau

— neckaka samostojnost, in cuv stvoxanje njegovo je z malimi izjemami res-
ni¢no. Pesnikovega srfénega miru sicer ne potresa mogodéen vihar, nego
giblje in ziblje ga rahel, neZen vetri¢, kateri provzrocuje lahne valtke na
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sicer gladki povrdini njegove mehke dude. Pesnik pa se tudi sam zaveda
vzvifenega svojega poziva; on mora peti, ker tako:
s Vigja ukazuje moce, — '
0Od veline nasih pesnikov se razlikuje Gangl s tem, da _]f: ves navduden
za lepo prirodo, za krasne planmc kjer bi vedno md .r,lvel in Kjer mu:

Prenovljeno, pomlajeno
'l'eklo bi stevilo dni®,
Posebno lepe so v tem génru pesni: »Te gorele »V planinski kocie. »Pesen
0 rofie, —

Jako napredoval je Gangl v tem oziru, da mu fantazija ne plove ved
v onih nejasnih nadzemskih vidinah, kjer se izgubi v meglenosti ter izgine
pogledom navadnih zemljanov; navadil se je trdno upirati svoj pogled v
istinito Zivijenje, kjer se mu kaZejo:

,Sence Crne, jasne ludi,
Hotenje, képrnenje®,

Pesmi kakor so: »Pred slikos, »3Oknas, »Slikare, »Pesnike, bi delale
cast tudi najboljfim nadim pesnikom; vidi se, da se je Gangl z lepim
uspechom uglobil v Zivljenja bedo, strasti in bolesti. In pesem: ,V drevo-
redu®! To je pristna slika nase prave in jare gospode, po dlevoredu
se Setajode, glasove godbe poslufajode in pri tem pridno med seboj se
opravljajode: ”

»Sepetanje
Med akorde se oglafa vmes
Ljubkovanje, ostro opravijanje.«

Jako nefna je: ,Sivilja®, ljubko #aljivi pa sta pesmi: ,Pred gostilno®
in ,Pri vinu!®

Na ton narednih pesmi nas spominja: »Rasti, roficale — Narodna
pesem ! Cudno, da se tako malo brigamo za-mjo! In vendar se glasovi ve-
ljavnlh kritikov strinjajo v tem, da so celo nekatere na]bol_]se (oethejeve
pesmi potekle iz narodne poezije. In mi tako zanemarjamo to krasno du-
hteto cvetko in gledamo, kako vene. Gojimo jo vendar z ve&jo ljubeznijo;
nadi liriki to gotovo ne bi bilo na skodo. —

Ponosno-mogodno sree kipi Ganglu za na§ slovenski rod, kateremu poje :

»T'voje plemstvo je ponos in Cast,
Srénost in odlocnost tvoja last,

Grb tvoj je znacaj in modtvo zdravo,
Sam priboril si ime in slavos, —

Tudi v knjigi Zivljenske filozofije je pridno prebiral, in » Casovnik e

daje mladeni¢em navodilo za Zivljenje, &es:

»Srce varuj,
Strasti ne tebi, ti jim gospodujle —

Kar se tice oblike, ji nimamo kaj ofitati, lahko reéemo, da je Gangl
v tem oziru zadostil vsem zahtevam katere moremo staviti do  vsakega
pesnika, vzprico dosedanje Ze tako uglajene tebnike nase. Omenimo le to-
liko, da je ma to stran izdatno napredoval od lanskega leta, ko je izdal
svoje »Pisanicee,
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Zgoraj razpravljanemu vprafanju glede dufevnega obzorja in glede
oblike torej lahko na podlagi sedanje zbirke ugodno odgovarjamo, in na
tem obojnem napredku iz srca Cestitamo diénemu pesniku,

7. Doksov.

Mittheilungen des Musealvereines fir Krain. V zadnji Stevilki

,Zvonovi® smo imeli priliko, vnovié opozoriti na mmogobrojne zgodovinske
clanke ki so natisnjeni v nemskem zborniku »Mittheilungen des Museal-
vereines flir Kraine, ¢ed, da niso ni¢ druzega nego zgolj izpiski in pona-
tiski iz starejiih letnikov Laibacheric¢inih, ne da bi bili kot taki oznadeni;
omenili pa smo pohvalno, da v letoinjem 5. zvezku imenovanega zbornika
podaje dr. O. Gratzy pod zaglaviem s»Die Hohlen und Grotten in Krain,
— Eine vollstindige Aufzihlung derselben sowie Angabe der iiber diese
bestehenden Literature, Danes pa moramo Zal, to hvalo oporedi, Ze z
ozirom na glavno krivico, ki je izraZena takoj v zaglavju tega sestavka, in na
katero nas je opozoril strokovnjak, Pisatelj tistega ¢lanka namre¢ nikakor
ni dr. O. Gratzy, nego letos umrli vladni svetovalec Fr. Kraus. Od njega
je urednik nemskih »Mittheilungene prejel rokopis z naroéilom, da ga pri-
javi. To urednik sam pripoveduje v svojem predgovoru, a na kratko ome-
nivii zasluge znamenitega preiskovalca naega Krasa, meni, da smo mu

doléni pietete mi — on nam pa se je odzval tej dolinosti na ta nalin,
da je v prejetem rokopisu — prefrtal ime pisateljevo in na njega mesto
l)ostavll — svoje! Pa to mu ni bilo e dovolj, prisvaja si avtorstvo kar

naravnost z oholimi besedami: ,Dass der Verfasser die Kraus'schen .
Angaben durch eigene Forschungen noch erweitert hat, diirfte dem Kataloge
nicht zum Schaden gereichen®: lLe »die Kraus'sche Namensschreibung der
Grotten und Héhlen wurde aus Pietit beibehaltens itd, — Mi menimo, da
bi bil urednik poS§teno ravnal, ako bi bil ime pravega avtorja pustil,
in ako je res na katerem mestu spis sam razdiril, je zahtevala ,picteta®, da
bi bil wsaki svoj pristavek oznadil z vidnim znamenjem (n. pr. z zvexdico)
ter ga tako lodil od Krausovega dela!

Duam, defela in l\rdnjska hranilnica pomavajo z velikodudnimi pod
porami, da bi Mu/e]sko drudtvo izvrievalo svojo znanstveno nalogo ter pri-
oblevalo domoznanske preiskave v slovenskem in v nemskem Jenku — ¥
nemdkem zlasti tedaj, ako so namenjene drsemir krogu ucenjakov, katere
hotemo obvestiti o .frfodovlmklh in prirodnih pm;el)nostlh kranjske deiele.
Nage skromno, pa trdno preprianje je, da naéin, po katerem sedanje urednidtvo
nemékega zbornika izvriuje svojo nalogo, ne dosefe druzega, nego da vzame
drudtvu dobro ime ne le v domaéi deZeli, nego tudi pri onih, ki »als
Gelehrte aller Lindere ii¢ejo v Mittheilungen =das richtige Organs, da
dobe gradivo in znanje o Kranjski. Al bo Muzejsko drudtve Se nadalje
pustilo svoj memski zbornik zlorabiti na tak natin? —

Se drug enako vreden nemiki pisan znanstven () list izhaja v Ljub-
ljani v nepnntl]emh () obrokih; tudi o njem smo zvedeli laskavo sodbo
nemékega strokovnjaka, ki je profesor na dunajski visoki Z%oli, Po le-tega
mnenju bi se moral oni list policijski prepovedati; kajti vedina v njem pri-
obéenega gradiva je — izposojena —

l’rotl takemu literarnemu SuSmarstvu, $ceperecemn s¢ v nadi sredind,
cetudi v nemSkem jexiku, treba, da odlo¢no protestujemo, ne samo v imenu
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